
A2.4 À l’aéroport et dans l’avion 

☐ La procédure d’enregistrement pour votre vol : à l’aéroport et en ligne.
☐ Demander des informations sur les horaires des vols et les terminaux.
☐ Passer le contrôle de sécurité et comprendre les consignes de sécurité.

 

Le passeport (Der Reisepass) La turbulence (Die Turbulenz)

La carte d'identité (Der Personalausweis) L'hôtesse de l'air (Une) (Die Flugbegleiterin)

Le visa (Das Visum) Le pilote (La) (Der Pilot (Die Pilotin))

Le passager (La
passagère)

(Der Passagier (Die
Passagierin)) Le contrôle de sécurité

(Die
Sicherheitskontrolle)

L'avion (Un)
(Das Flugzeug)

Les consignes de sécurité
(Die
Sicherheitshinweise)

L'aéroport (Un) (Der Flughafen) Aller à l'étranger (Ins Ausland gehen)

Le vol (Der Flug) Décoller (Starten)

Le terminal (Das Terminal) Atterrir (Landen)

La douane
(Der Zoll) S'installer

confortablement
(Sich bequem hinsetzen)

L'escale (Une) (Der Zwischenstopp)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text.

Au contrôle de sûreté, un passager met ses liquides dans un sac séparé et enlève sa
ceinture et sa montre. Ses contenants sont interdits car ils sont trop grands, et il a oublié de
les mettre dans le bagage en soute. Comme les produits sont très chers, l'agent propose
une solution. Le passager peut les laisser en consigne et les reprendre plus tard, ou
demander une livraison. Pour lui, c'est mieux que de les jeter.

Bei der Sicherheitskontrolle packt ein Passagier seine Flüssigkeiten in eine separate Tüte und nimmt seinen
Gürtel und seine Uhr ab. Seine Behälter sind verboten, weil sie zu groß sind, und er hat vergessen, sie ins
aufgegebene Gepäck zu packen. Da die Produkte sehr teuer sind, schlägt der Mitarbeiter eine Lösung vor. Der
Passagier kann sie in Verwahrung lassen und später wieder abholen oder eine Lieferung verlangen. Für ihn ist
das besser, als sie wegzuwerfen.

1. Pourquoi l'agent refuse-t-il de laisser passer le passager avec ses produits ?

a. Parce que son billet n'est pas valide b. Parce qu'il n'a pas de passeport 

c. Parce que son vol a déjà décollé d. Parce que les contenants sont trop grands et
interdits 

2. Quelle solution l'agent propose-t-il pour les produits chers ?

a. Les envoyer à la police de l'aéroport b. Les déposer en consigne pour les récupérer
plus tard 

c. Les donner à un autre passager d. Les mettre gratuitement dans un autre avion 
3. Qu'est-ce que le passager a oublié de faire avant le contrôle ?

a. Imprimer sa carte d'embarquement b. Mettre les produits dans le bagage en soute 

c. Changer de terminal d. Arriver deux heures plus tôt 
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1-d 2-b 3-b

2. Grammatik: Unregelmäßige Komparative und Superlative 
Unregelmäßige Komparative und Superlative werden verwendet, um zu
vergleichen oder Extreme auszudrücken. Zum Beispiel: 'le meilleur', 'pire',
'très'.

1. Der absolute Superlativ verwendet Adverbien wie 'très' vor dem Adjektiv (très grand, très rapide
).

Base
(Grundform)

Comparatif
(Komparativ)

Exemple (Beispiel)

Bon (gut)
Meilleur (besser
(Adj.))

Ce vol est meilleur que le précédent. (Dieser Flug ist besser als der
vorherige.)

Bien (gut) Mieux (besser)
Je comprends mieux les consignes de sécurité maintenant. (Ich
verstehe die Sicherheitsanweisungen jetzt besser.)

Mal (schlecht) Pire (schlimmer)
Le voyage est pire pendant les turbulences. (Die Reise ist während
Turbulenzen schlimmer.)

Mauvais
(schlecht)

Pire (schlechter)
Ce service est pire que celui de l’année dernière. (Dieser Service ist
schlechter als der vom letzten Jahr.)

Petit (klein) Moindre (geringer)
Il y a un moindre risque avec ce billet flexible. (Mit diesem flexiblen Ticket
gibt es ein geringeres Risiko.)
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1. Votre passeport est _________________ que votre carte d’identité pour voyager à l’étranger.
a.   meilleure  b.   mieux  c.   plus bon  d.   meilleur

2. Je comprends _________________ les consignes de sécurité maintenant.
a.   la mieux  b.   meilleur  c.   mieux  d.   plus bien

1. meilleur 2. mieux

Umschreiben Sie die Ausdrücke 

1. (meilleur) Ce restaurant est bon, mais celui de la place est plus bon.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ce restaurant est bon, mais celui de la place est meilleur.)

2. (mieux) Je parle français bien, mais après le cours je parle plus bien.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je parle bien français, mais après le cours je parle mieux.)

3. (pire) Ce service client est mauvais, mais celui d’hier était plus mauvais.
______________________________________________________________________________________________________________
(Ce service client est mauvais, mais celui d’hier était pire.)
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3.Übungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu. 

a. aller à l'étranger 1. ce vol est plus sûr

b. le contrôle de sécurité 2. le point de contrôle

c. les consignes de sécurité 3. les instructions de sécurité

d. ce vol est meilleur 4. partir dans un autre pays
a-4 b-2 c-3 d-1

2. Flughafen Paris – Check-in, Sicherheit und Gepäckaufbewahrung (Audio in der App
verfügbar) 
Fülle die Lücken aus: enregistrement, vol, consigne, passeport, escale,
sécurité, terminal, soute

Pour votre ______________________ , vous pouvez faire l’ ______________________ en ligne ou au
comptoir du ______________________ . Préparez votre ______________________ ou votre carte d’identité.
Les horaires des vols s’affichent sur les écrans et la porte d’embarquement change parfois,
surtout en cas d’ ______________________ .

Au contrôle de ______________________ , mettez les liquides dans un sac séparé et sortez les
appareils électroniques. Les contenants trop grands sont interdits en cabine : mettez-les en
______________________ ou déposez-les en ______________________ pour les récupérer à votre retour.

Für Ihren Flug können Sie online oder am Schalter im Terminal einchecken. Halten Sie Ihren Reisepass oder Ihren
Personalausweis bereit. Die Flugzeiten werden auf den Bildschirmen angezeigt, und das Gate ändert sich manchmal,
besonders bei einem Zwischenstopp.

Bei der Sicherheitskontrolle legen Sie die Flüssigkeiten in einen separaten Beutel und nehmen die elektronischen
Geräte heraus. Zu große Behälter sind in der Kabine verboten: Geben Sie sie ins Aufgabegepäck oder geben Sie sie in
der Gepäckaufbewahrung ab, um sie bei Ihrer Rückkehr wieder abzuholen.

1. Quels documents faut-il préparer et que peut-on faire si un contenant est trop grand pour la cabine
?
____________________________________________________________________________________________________

3. Hören Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind. 

Wahr Falsch

 

La passagère est déjà passée au contrôle de sécurité. ☐ ☐
Même avec l'enregistrement en ligne, elle a dû montrer son passeport au
comptoir.

☐ ☐

Pendant le vol, l'équipage conseille d'attacher sa ceinture à cause de
turbulences annoncées.

☐ ☐
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4. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. L'avion ____________________ à 18 h 20 au terminal 2, selon
l'écran des arrivées.

(Das Flugzeug landet um 18:20 Uhr am
Terminal 2, laut der Ankunftsanzeige.)

a.   atterrissez  b.   atterris  c.   atterrit  d.   atterrira 

2. Le vol ____________________ ____________________ avec vingt
minutes de retard à cause du contrôle de sécurité.

(Der Flug ist wegen der Sicherheitskontrolle mit
zwanzig Minuten Verspätung gestartet.)

a.   a décollait  b.   a décollé  c.   a décoller  d.   est décollé 

3. Nous ____________________ à Paris, puis nous passons la
douane avec nos passeports.

(Wir landen in Paris, dann gehen wir mit
unseren Pässen durch den Zoll.)

a.   atterrissent  b.   atterrissez  c.   atterrions  d.   atterrissons 

1. atterrit 2. a décollé 3. atterrissons

5. Lies den Dialog und beantworte die Fragen 

Passagère: Bonjour, excusez-moi, je suis au terminal 2 mais je ne trouve pas mon vol
pour Lisbonne. C'est bien ici ?  
(Guten Tag, entschuldigen Sie, ich bin im Terminal 2, aber ich finde meinen Flug nach
Lissabon nicht. Ist das hier richtig?)

Agent
d'information:

Bonjour. Avez-vous votre passeport ou votre carte d'identité ? Je regarde
l'arrivée du vol et le terminal.  
(Guten Tag. Haben Sie Ihren Reisepass oder Ihren Personalausweis? Ich schaue nach der
Ankunft des Fluges und dem Terminal.)

Passagère: Oui, voilà ma carte d'identité. Mon vol fait une escale à Madrid, je veux être
sûre de ne pas me tromper.  
(Ja, hier ist mein Personalausweis. Mein Flug macht einen Zwischenstopp in Madrid, ich
möchte sicher sein, dass ich mich nicht irre.)

Agent
d'information:

Merci. Votre vol part en fait du terminal 1, porte 14. Allez tout droit puis
tournez à gauche vers le contrôle de sécurité.  
(Danke. Ihr Flug geht tatsächlich vom Terminal 1, Gate 14. Gehen Sie geradeaus und
biegen Sie dann links zur Sicherheitskontrolle ab.)

Passagère: D'accord, merci beaucoup. La douane est après le contrôle de sécurité ?  
(In Ordnung, vielen Dank. Ist der Zoll nach der Sicherheitskontrolle?)

1. Pourquoi la passagère doit-elle se rendre au terminal 1 ?
____________________________________________________________________________________________________

2. Quels documents l'agent demande-t-il pour vérifier le vol ?
____________________________________________________________________________________________________
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6. Beantworte die Fragen unter Verwendung des Vokabulars aus diesem Kapitel. 

Je dois présenter mon passeport / ma carte d'identité. / Il vaut mieux garder sa ceinture attachée. / Où se
trouve la porte d'embarquement ?

1. Vous arrivez à l'aéroport et vous ne trouvez pas votre terminal : que demandez-vous au personnel
et quels documents montrez-vous au check-in ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Pendant le vol, il y a des turbulences et l'hôtesse donne les consignes de sécurité : que faites-vous
et que dites-vous si vous avez une question ?

__________________________________________________________________________________________________________

7. WhatsApp 

Salut Anna,

Je suis déjà à l’aéroport. J’ai fait l’enregistrement en ligne, mais je ne vois pas le bon
terminal sur l’écran. Mon vol pour Lisbonne décolle à 12h40. Tu arrives vers quelle
heure ? N’oublie pas ta carte d’identité (ou ton passeport) et prépare un petit sac
pour les liquides au contrôle de sécurité. À tout à l’heure !

Claire

 

Schreibe eine passende Antwort:  J’arrive vers … et je te retrouve au terminal … / Le vol part-il bien du
terminal … ? / Je mets mes liquides dans un petit sac pour le contrôle de sécurité. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Wichtige Verben 
Atterrir (landen)

Present

Décoller (abheben)

Passé composé

je/j' atterris j'ai décollé

tu atterris tu as décollé

il/elle/on atterrit il/elle/on a décollé

nous atterrissons nous avons décollé

vous atterrissez vous avez décollé

ils/elles atterrissent ils/elles ont décollé
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